
Yeelight Cube 
Lite YLFWD-0062

Návod k obsluze



Schéma produktu

Chytré 
světlo x1

Kabel x1 Příručka x1 Suchý zip x1



Resetování zařízení
Stiskněte a podržte současně tlačítko režimu a tlačítko hudebního rytmu po 
dobu 5 sekund.
Jakmile se zařízení rozsvítí modře, začne obnovení továrního nastavení. 
Když se kontrolka změní na barevnou, znamená to, že resetování zařízení 
proběhlo úspěšně.

* Stiskněte a podržte přepínací tlačítko po dobu 5 sekund do jedné minuty od 
zapnutí přístroje.
* Při používání zařízení v novém síťovém prostředí obnovte před opětovným 
připojením k síti tovární nastavení.

Přístup zařízení k síti
1. Stáhněte si aplikaci Yeelight z obchodu s mobilními aplikacemi.

2. Zkontrolujte, zda je zařízení zapnuté a resetované.
(Poznámka: Pokud není distribuce sítě pro resetované zařízení dokončena, 
zařízení automaticky zavře okno distribuce sítě, které se znovu otevře po 
opětovném zapnutí napájení nebo resetování zařízení).



1234-567-8901
9876-543-21-0

3. Zapněte aplikaci a podle pokynů v aplikaci naskenujte QR kód Matter na 
obálce příručky nebo na ovládacím panelu výrobku nebo zadejte resetovací 
kód pod QR kódem Matter, čímž dokončíte operaci přístupu k síti.

Návod k použití
Pokyny k tlačítku Light:

Tisk: Podržte: Po 2 sekundách 
ukončíte režim hudebního rytmu.

Tisk: Zapnutí/vypnutí
Režim osvětlení 

Podržení: Vypnuto po 2 sekundách

Základní parametry
Model výrobku: YLFWD-0062
Jmenovitý výkon: 10 W (100 x 0,1 W / LED modul) 
Jmenovitý příkon: DC 5V 2A
Bezdrátové připojení: WiFi IEEE 802.11 b/g/n 2,4GHz, Bluetooth 5.0BLE



Varování
- Pouze pro vnitřní použití.
- Výrobek neotvírejte ani nerozřezávejte.
- Nekombinujte části tohoto výrobku s částmi výrobku jiného výrobce.
- Aby se předešlo předčasnému selhání výrobku, měl by být používán pouze v 
prostředí s teplotním rozsahem 14 až 77 °F (-10 až 25 °C).
- Výrobek není vodotěsný a při instalaci a používání je třeba dbát zvýšené 
opatrnosti.
- Světelný zdroj tohoto svítidla není vyměnitelný; po s k o n č e n í  životnosti 
světelného zdroje je nutné vyměnit celé svítidlo.
- Za normálních podmínek p o u ž í v á n í  by měla být vzdálenost mezi 
anténou a tělem uživatele nejméně 20 cm.
- Tento výrobek není vhodný pro běžné osvětlení interiérů a lze jej použít 
pouze k dekorativním účelům.

ZJEDNODUŠENÉ EU PROHLÁŠENÍ O SHODĚ

Společnost Qingdao Yeemi Innovation Information Technology Co., Ltd. tímto 
prohlašuje, že rádiové zařízení typu [Yeelight Cube Lite] je v souladu se 
směrnicí 2014/53/EU. Úplné znění EU prohlášení o shodě je k dispozici na 
této internetové adrese: https://files.innpro.pl/yeelight.

Adresa výrobce: Adresa výrobce: Keyuanwei One Road Building B, 266100 
Qingdao, Čína

Rádiová frekvence: 2400-2483,5 MHz Maximální 
výkon rádiové frekvence: ≤20 dBm



Upozornění a bezpečnostní informace
Veškeré informace o používání výrobku naleznete v uživatelské příručce. Před použitím si ji přečtěte a 
postupujte podle pokynů v ní uvedených.
Před použitím si přečtěte také následující informace:

Upozornění k použití Nebezpečí 
poškození výrobku:

• Lampu neupusťte a nevystavujte ji silným nárazům, protože by mohlo dojít k poškození LED 
diod, krytu nebo jiných součástí.

• Používejte pouze originální nabíječky a kabely dodané výrobcem (pro lampy s vestavěnými 
bateriemi). Použití nekompatibilního příslušenství může vést k přehřátí nebo zkratu.

• Svítidla nepoužívejte v oblastech s vysokou vlhkostí, pokud nejsou označena jako vodotěsná. 
Rizika spojená s osvětlením:

• Nedívejte se přímo na zdroj světla, abyste si nepoškodili zrak.
• Při používání svítidel s funkcí RGB nebo s proměnlivou teplotou barev dbejte na to, aby světlo 

nebylo příliš intenzivní, zejména v blízkosti dětí.
Riziko přehřátí:

• Během používání lampu nezakrývejte, aby nedošlo k jejímu přehřátí.
• Umístěte jednotku na stabilní povrch, který neomezuje proudění vzduchu kolem lampy. 

Nebezpečí pro děti:
• Svítidla s malými částmi (např. klipy, spínače) uchovávejte mimo dosah dětí, aby se zabránilo 

nebezpečí udušení.
• Výrobky se zabudovanými bateriemi nebo kabely uchovávejte mimo dosah dětí.

Ohrožení životního prostředí:
• Stolní lampy, lampy na monitory a další osvětlovací předměty obsahující elektronické součástky 

je třeba odevzdat na sběrném místě elektroodpadu. Správná likvidace umožňuje obnovu surovin a 
zabraňuje znečištění životního prostředí.

Informace o správném použití Doporučení k použití:
• Před prvním použitím nabijte světla s vestavěnou baterií na plnou kapacitu podle pokynů 

výrobce.
• Nastavte si jas a teplotu barev světla podle svých potřeb, abyste se vyhnuli únavě zraku při práci 

nebo čtení.
• Stolní lampy s klipem by měly být namontovány na stabilním povrchu, aby se zabránilo jejich 

převrácení.
• Pravidelně kontrolujte stav kabelů a nabíjecích portů, zda ne j sou  mechanicky poškozené.

Údržba a skladování:
• Lampy čistěte suchým měkkým hadříkem. Nepoužívejte chemikálie, které by mohly poškodit 

povrch.
• Lampy skladujte na suchém místě, mimo dosah přímého slunečního záření, které může způsobit 

vyblednutí krytu nebo poškození LED diod.
• U svítilen s vestavěnými bateriemi, které se delší dobu nepoužívají, je každých několik měsíců 

dobíjejte, aby nedocházelo k degradaci baterie.

Další bezpečnostní opatření Přizpůsobení 
uživateli:

• Vyberte si tu správnou lampu pro své potřeby - například modely s nastavitelným jasem a 
teplotou barev pro kancelářskou práci nebo lampy RGB pro vytvoření útulné atmosféry.

• Při práci s počítačem se doporučují lampy na monitoru snižující oslnění, aby se snížila únava očí.
Poškození a servis:

• V případě viditelného poškození, jako jsou praskliny v krytu, poškozené kabely nebo nestabilní 
připojení k nabíječce, přestaňte svítidlo používat a kontaktujte výrobce.

• Lampu se nepokoušejte opravovat sami - veškeré opravy by mělo provádět autorizované servisní 
středisko výrobce.



Prohlášení o shodě
Výrobky jsou navrženy v souladu s platnými bezpečnostními normami, včetně souladu s nařízením 
(EU) 2023/988. Splňují příslušné technické normy, včetně elektromagnetické kompatibility, elektrické 
bezpečnosti a ochrany uživatele před mechanickými a environmentálními riziky.



Ochrana životního prostředí

Elektronický odpad označený v souladu se směrnicí Evropské unie se nesmí ukládat společně 
s ostatním komunálním odpadem. Podléhá oddělenému sběru a recyklaci na určených 
místech. Tím, že zajistíte jeho správnou likvidaci, předejdete možným negativním důsledkům 
pro životní prostředí a lidské zdraví. Systém sběru použitého zařízení je v souladu s místními 
předpisy o ochraně životního prostředí pro likvidaci odpadu. Podrobné informace na toto téma 
získáte na obecním úřadě, v čistírně nebo v obchodě, kde jste výrobek zakoupili.
Výrobek splňuje požadavky takzvaných směrnic nového přístupu Evropské unie (EU), které se 
zabývají otázkami bezpečnosti provozu, ochrany zdraví a životního prostředí a specifikují 
nebezpečí, která je třeba zjišťovat a odstraňovat.

Tento dokument je překladem originálního návodu k obsluze vytvořeného výrobcem.

Výrobek musí pravidelně udržovat (čistit) sám uživatel nebo specializované servisní středisko na 
náklady uživatele. Pokud v návodu k obsluze nejsou uvedeny informace o nutné cyklické údržbě 
nebo servisních úkonech, je třeba pravidelně, nejméně jednou týdně, posuzovat odchylku fyzického 
stavu výrobku od fyzicky nového výrobku. Pokud je zjištěna nebo nalezena jakákoli odchylka, musí 
být neprodleně provedena údržba (čištění) nebo servisní opatření. Nebude-li provedena řádná 
údržba (čištění) a nebude-li reagováno na zjištěný odlišný stav, může dojít k trvalému poškození 
výrobku. Garant neodpovídá za škody vzniklé v důsledku nedbalosti.

Výrobce:
Qingdao Yeemi Innovation Information Technology Co., Ltd. 
Keyuanwei One Road Building B, 266100 Qingdao, Čína 
support@yeelight.com

Dovozce a odpovědná strana v EU: INNPRO 
Robert Błędowski sp. z o. o.
Rudzka 65C, 44-200 Rybnik, 
Polskozgloszenia@innpro.pl / 
safety@innpro.eu
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